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ocho dias del mes de Julio del afio mil novecienfos treinta v
siete; afio 94¢ de la Independencia y 74¢ de la Restauracién.

El Presidente,
Daniel Henriquez V.

Los Secretarios:
A. Font Bernard.
T. E. Cordero.

‘GENERALISIMO RAFAEL LEONIDAS TRUJILLO MOLINA,
Presidente de la Republica Dominicana.
BENEFACTOR DE LA PATRIA,

En ejercicio de la atribucién que me confiere el articulo
“treinta y siete de la Constitucién del Estado,

Promulgo la presente ley, y mando que sea publicada en
‘la Gaceta Oficial para su conocimiento y cumplimients,

DADQ en la ciudad de San Cristébal, Provincia Trujillo,
:residencia temporal del Poder Ejecutivo, a los diez dias del
mes de julio del afio mil novecientos treinta y siete.

RAFAEL L. TRUJILLO.

Aprobacion de la Convencién Internacional referente al mso de la radiodi-
fusion en interés de la Paz.— G. O. No. 5049, del 15 de Julio de 1937.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica.

NUMERO 1342.
En ejercicio de la atribucién que le confiere el inciso déci-
moquinto del articulo treinta y tres de la Constitucion;

VISTA la Convencién Internacional referente al uso de la
Radiodifusién en interés de la Paz suscrita en Ginebra el dia
-veintitrés de septiembre del afio mil novecientos treinta y seis,
¥ a la cual se ha adherido la Republica Dominicana;

CONSIDERANDO que la citada Convencién contiene dis-
-posiciones convenientes para la Reptbiica y no contiene nads
.contrario a la Constitucién y a las leyes dominicanas,

HA DADO LA SIGUIENTE LEY:

1INICO.-— Se aprueba la Convencién Internacional refe-
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rente al uso de {a Radiodifusién en interés de la Paz, firmada.
en Ginebra el dia veintitrés de septiembre del afio mil nove-
cientss treinta y seis, y a la cual se ha adherido la Republica
DominiAcana,, cuyo texto se inserta a continuacién:

CONVENCION INTERNACIONAL
REFERENTE. ,
AL USO DE LA RADIODIFUSION EN INTERES DE LA PAZ.

Los Gobiernos de Albania, Republica Argentina, Austria,
Bélgica, Kstados Unidos del Brasil, Reino Unido de la Graa
Bretana e Irlanda, Bulgaria, Chile, Colombia, Cuba, Dinamar-
ca, Egi pto, Espana Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, India,
Estado Libre Irlandés, Italia, Lituania, Luxemburgo, Estados
Unidos de México, Nicaragua, Noruega, Nueva Zelandia, Los:
Paises Bajos, Polonia, Portugal, Rumania, Suecia, Suiza, Che--
coeslovaquia, Turquia, Unién de las Republicas Soviéticas So-
cialistas, Uruguay y Yugoeslavia, habiendo reconocido la ne-
cesidad de evitar, por reglas establecidas por comin acuerdo,
que la Radiodifusién seg nmpleada de manera contraria al buen
acuerdo internacional;

Animados, ademas, del deseo de utilizar, por la aplicacién
de esas mismas reglas, las posibilidades que ofrece este medio-
de transmisién del pensamiento para una mejor comprensién
mutua de los pueblos.

Han decidido concluir, para este fin, una Convencién y han
nombrado como sus plenipotenciarios:

ALBANIA

Delegado: M. Thomas Laurassi, Secrtetario de la Delega-
ci6n Permanente en la Sociedad de las Naciones.
REPUBLICA ARGENTINA

Delegado: M. Carlos A. Pardo, Cénsul, Secretario de la
Delegacién Permanente en la Sociedad de las Naciones, Conse-
jero Comercial de la Legacidn en Berna.
AUSTRIA

Delegado: Su Excelencia Dr. Marcus Leitmaier, Enviado:
Extraordinario y Ministro Plenipotenciario.
BELGICA

Delegado: M. Maurice Bourquin, Profesor en la Universi-
dad de Ginebra.
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ESTADGS UNIDOS DEL BRASIL

Delegado: M. Elyseus Montarroyos, Delegado al Instituto
Internacional de Cooperacién Intelectual.
REINO UNIDO DE LA GRAN BRETANA E IRLANDA

Delegado: Vizeconde Cranborne, M. P., Sub-Secretario d=
Estado de Relaciones Exteriores; :

Mr. Frederick William Philips, Director de Telecomunica-
ciones, Oficina General de Correos; '

Mr. Henry George Gordon Welch, Principal, Oficina Gene-
ral de Correos.
BULGARIA

Delegado: Su Excelencia M. Nicolas Momtchiloff, Delega-
do Permanente a la Sociedad de las Naciones, Enviado Extra-
ordinarip v Ministro Plenipotenciario.

Substitutlo del Delegado. M. Exgueni Silianoff, Secretario
de la Delegacién Permanente a la Sociedad de las Naciones, Se-
gundo Secretario de Legacidn.

CHILE

Delegado: M. Enrique Gajardo V., Jefe de la Oficina Per-
manente de la Sociedad de las Naciones.

COLOMBIA .

Delegados: Su Excelencia Dr. Gabriel Turbay, Delegado
Permanente a la Sociedad de las Naciones, Enviado Extraordi-
nario y Ministro Plenipotenciario;

Su Excelencia Dr. Carlos Liozano, Enviado Extraordinario
y Ministro Plenipotenciario ante el Presidente de la Republica
Espanola;

M. Francisco Umafna-Bernal Substituto del Delegado a la
Sociedad dz las Naciones, Encargado de Negocios en Bélgica ¥
jos Paises Bajos.

CUBA

Delegado: Su Excelencia M. Guillermo De Blanck, Delega-
do Permanente a lg Shciedzd de las Naciones, Enviado Extra-
ordinario y Ministro Plenipotenciario ante el Consejo Federal
Suizo.

DINAMARCA
Delegados: Su Excelencia M. William Borberg, Delegado



—248—

Permanente a la Sociedad de las Naciones, Enviado Extraordi-
nario y Ministro Plenipotenciario;

M. Holger Aluf Quistgaard Bech, Primer Secretario de ia
Delegaciéon Permanente a la Sociedad de las Naciones.

EGIPTO
Delegado: M. Abd-clFattah Assal, Encargado de Negocios
en funciones, en Berna.
ESPANA
Delegado: M. José Rivas y Gonzalez, Jefe de la Secciou:
de Radio-Comunicaciones del Ministerio de Comunicaciones;
M. Manuel Marquez Mira, Profesor en la Escuela Oficial
de Telecdomunicaciones. '

FINLANDIA .

Delegado: Su Excelencia M. Rudolf Holsti, Delegado Per-
manente a la Sociedad de las Naciones, Enviado Extraordina.
rio y Ministro Plenipotenciario al Consejo Federal Suizo.

- Substituto del Delegado. M. H. R. Martola, Secretarib de
1s Delegacién Permanente a la Sociedad de las Naciones.

FRANCIA

Delegado: M. Marcel Pelleno, Director General de Radio-
{difusién del Ministerio de Comunicaciones, Telégrafos y Telé-
fonos;

M. Yves Chataigneau, Jefe de Seccion del Ministerio de
TRelaciones Exteriores.
GRECIA

Delegado: Su Excelencia M. Raoul Bibica-Rosetti, Delega-
«do Permanente a la Sociedad de las Naciones, Ministro Pleni-
potenciario.

Substituto del Delegado. M. Michel Mélas, Primer Secra-
tario de la Delegacién.
HUNGRIA

Delegado: Dr. Zoltan Baranyai, Consejero de Seccién en
€] Ministerio de Relaciones Exteriores.
INDIA

Delegado: Sir Denys Bray, K. C. 8. 1., K. C. 1. E., {.
B. E.

Secretario: Mr. E. W. R. Lumby.
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ESTADO LIBRE IRLANDES

Delegados: Mr. Francis Thomas Cremins, Delegado Per-
manente a la Sociedad de las Naciones;

Mr. E. St. W. Cussen, Ayudante del Principal, Departa-
mento de Comunicaciones y Telégrafos.
ITALIA '

Delegado: Su Excelencia M. Giuseppe De Michelis, Emba-
;ador, Senador.

Substitutos Delegados: M. Giacinto Bosco, Profesor de
IJerecho Internacional en la Universidad de Florencia;

M. Giorgio Page, Doctor en Derecho, Jefe del Servicio ean
¢! Ministerio de la Prensa y Propaganda.

Experto: M. Giovanni Gallariti, Doctor, Ingeniero.

Seecretario. M. Paul De Michelis, Doctor en Derecho.

LITUANIA

Delegado: M. J. Urbysy, Ministro Plenipotenciario, Di-
rector Politico en el Ministerio de Relaciones Exteriores.
LUXEMBURGO

Delegado: Su Excelencia M. Emile Reuter, Ministro de
Estado honorario, Presidente de la Camara de Diputados.
ESTADOS UNIDOS DE MEXICO

Delegado: Su Excelenciag M. Bassols, Delegado Permanen-
te a la Sociedad de las Naciones, Enviado Extraordinario y Mi-
nistro Plenipotenciario.

NICARAGUA

Delegado: Su Excelencia M. Francisco Tomas Medina, De-
legado Permanente a la Sociedad de las Naciones, Ministro Ple-
nipotenciario.

NORUEGA.
Delegado: M. Einar Maseng, Delegado Permanente a la
Sociedad de las Naciones.

NUEVA ZELANDIA

Delegados: Mr. William Joseph Jordan, Alto Comisario en
Londres;

Sir Christopher James Parr, G. C. M. G.
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PAISES BAJOS ,

Delegado: Su Excelencia Ridder C. Van Rappard, Repre-
sentante Permanente a la Sociedad de las Naciones, Enviado
Extraordinario y Ministro Plenipotenciario al Consejo Federal
Suizo.

Expertos: M. G. H. Dijkmans Van Gunst, Consejero Le-
gal a la Administraciéon General de Comunicaciones, Telégra-
fos y Teléfonos.

M. A. Dubois, Director de la Compaiiia de Radiodifusion
«de los Paises Bajos. ’

POLONIA

Delegado: Su Excelencia M. Titus Komarnicki, Delegado
Permanente a la Sociedad de las Naciones, Ministro Plenipo-
tenciario.

Experto: M. Casimir Trebicki, Primer Secretario de Lega-
cion.
PORTUGAL

Delegados: Su Excelencia Dr. Augusto De Vasconcellos,
Delegado Permanente a la Sociedad de las Naciones, Ministro -
Plenipotenciario, ex-Primer Ministro y Ministro de Relaciones
Exteriores.

Su Excelencia Profesor Dr. José Caeiro Da Matta, ex-Mi-
nistro de Relaciones Exteriores.

RUMANIA )

Delegado: M. Theodore Tanasesco, Ingeniero Agregado al
Ministerio de Comunicaciones, Profesor en la Escuela Politéc-
‘nica de Bucarest.

‘SUECIA

Delegado: Su Excelencia M. Karl Ivan Westman, Delega-
«do Permanente a la Sociedad de las Naciones, Enviado Exira-
ordinario y Ministro Plenipotenciario ante el Consejo Federal
‘Suizo.
SUIZA

Delegados: M. Camille Gorgé, Consejero. de Legacién, Je-
fe de la Seccién de la Sociedad de las Naciones en el Departa-
mento Federal Politico.

M. Jakob Buser, Jefe de Divisién en la Direccién General
£e Comunicaciones y Telégrafos.
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Experto: M. Maurice Rambert, Director de Administra-
¢ion de la Compafiia de Radiodifusién Suiza.
CHECOESLOVAQUIA

Delegado: Su Excelencia M. Rudolf Kunzl-Jizersky, Dele-
gado Permanente a la Sociedad de las Naciones, Envado Ex-
traordinario y Ministro Plenipotenciario ante el Consejo Fede-
ral Suizo.

Experto: M. Ladislav Sourek, Presidente de la Radiodifu-
£16n Checoelovaquia en Praga.

Secretario: M. Ivan Laichter, Secretario de la Legacion en
Berna. '

Delegados? Su Excelencia M. Nedjmeddin Sadak, Delegado
Permanente a la Sociedad de las Naciones, Ministry Plenipo-
tenciario.

UNION DE LAS REPUBLICAS SOVIETICAS SOCIALISTAS

Delegado: M. Edouard Hoerschelmann, Secretario Genetal
.de la Comisaria del Pueblo para Asuntos Extranjeros.

URUGUAY

Delegado: Su Excelencia M. Victor Benavides, Ingeniero,
Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario ante el
Consejo Federal Suizo.

YUGOESLAVIA

Del‘egado: Su Excelencia Dr. Ivan Soubbotitch, Delegado
‘Permanente a la Sociedad de las Naciones.

Substituto Delegado: Dr. Vladimir Manoilovitch, Secreta-
rio de Delegaciéon Permanente a la Sociedad de las Naciones.

Quienes, después de haber comunicado sus plencs poderes,
hallados en buena y debida forma, han convenido en las dispo-
siciones siguientes:

ARTICULO 1

Las Altas Partes contratantes se comprometen mutuamen-
te a prohibir, y, en caso necesario, a suprimir sin demora en
sus territorios respectivos toda emisién que en detrimento dal
buen acuerdo internacional, fuere de un caracter que incitare
_a los habitantes de cualquier territcrio a actos contrarios al or-
_den interior o a la seguridad de wn territorio de otra parte Con-
tratante.
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ARTICULO 2
Las Altas Partes contratanfes se comprometen mutuamen-
{e a cuidar de que las emisiones difundidas por las estaciones
de sus territorios respectivos no constituyan ni incitacién a la
guerra contra otra Alta Parte contratante ni incitacién a ac-
tos susceptibles de conducir a ella.

ARTICULO 3

Las Altas Partes contratantes se eomprometen mutuamen-
te a prohibir, y en caso necesario, a suprimir sin demora en sus.
territorios respectivos, toda emisiéon susceptible de perjudicar
4l buen acuerdo internacional por alegaciones cuya inexactitud

9 dsberia ser conocida por las personas responsables de
la difusién. *

Se compromete mutuamente ademas a cuidar de que
toda emisidn susceptible de perjudicar al buen acuerdo interna--
cional por alegaciones inexactas sea corregida cuanto antes por
los medios mas eficaces, alin cuando la inexactitud mno haya
aparecido sino posteriormente a la difusion.

ARTICULO 4

Las Altas Partes contratantes se comprometen mutuamen-
te a cuidar de que, sobre todo en tiempo de crisis, las estacio-
nes de sus territerios respectivos difundan sobre las relaciones
internacionales informes cuya exactitud haya sido verificada
por las personas responsables de la difusién de esos informes,
por todos los medios de que dispongan.

ARTICULO 5

Cada una de las Altas Partes contratantes se compromete
a poner a la disposicion de las demas Altas Partes contratan-
tes que los solicitaren, los informes, que, a su juicio, facilita-
ren la difusion, por los diferentes servicios de radiodifusién, de-
emisiones tendientes a dar a conocer mejor su propia civiliza--
cién v sus condiciones particulares de existencia, asi como los
rasgos esenciales del desarrollo de sus relaciones con los otros
pueblos y su contribucién a la obra de organizacién de la paz.

ARTICULO 6

Con el fin de asegurar pleno efecto a las obligaciones re-
sultantes de los articulos anteriores, las Altas Partes contra-
tantes se comprometen mutuaments a dictar, para uso de los




.gervicios de radiodifusién colocados bajo la dependencia direc-
1a del gobierno, y a hacer aplicar por esos servicios, intruccio-
nes y reglamentos apropiados.

Para el mismo fin, las Altas Partes contratantes se con-
prometen mutuamente a hacer figurar, para uso de las empre-
sas radiodifusoras de gestion auténoma, sea en la carta consti-
tutiva de un instituto nacional, sea en las condiciones impues-
tas a una sociedad concesionaria, o en los reglamentos aplica-
bles a las deméas empresas privadas, clausulas apropiadas, y a
tcmar las medidas necesarias para asegurar su aplicacion.

ARTICULO 7

Si entre las Altas Partes contratantes surge una diver-
gencia cualquiera relativa, a la interpretacién o a la aplicacion
de la presente Convencién, y .si esa divergencia no ha podido
ser resuelta satisfactoriamente por la via diplomatica, seri re-
suelta conforme a las disposiciones en vigor entre las Partes
para el arreglo de las divergencias internacionales.

En el caso de que tales disposiciones no existieren entre las
partes divergentes, someteran el diferendum a un procedimien-
to arbitral o judicial. A falta de acuerdo sobre la eleccién da
.otro tribunal, someterin la divergencia, a peticién de una de
ellas, a la Corte Permanente de Justicia Internacional si son
todas partes en el Protocolo del 16 de Diciembre de 1920, rela-
tivo al Estatuto de dicha Corte, y si no lo son, a un tribunal
de arbitraje constituido conforme a la Convencién de La Haya
.del 18 de Octubre de 1907, para el arreglo pacifico de los con-
flictos internacionales.

Antes de recurrir a los procedimientos expuestos en los pé-
rrafos 1 y 2 anteriores, las Altas Partes Contratantes podran,
-de comun acuerdo, recurrir a los buenos oficios de la Comisién
Internacional de Cooperacién Intelectual, a la que pertenece-
-ria constituir para este fin una comisién especial.

ARTICULO 8

La presente Convencién de la cual los textos franceses ¢
ingleses daran fe igualmente, llevard la fecha de hoy y esta-
r4, hasta el 1° de mayo de 1937, abierta a la firma en nombra
de tcdo Miembro de la Sociedad de las Naciones o de todo Es-
tado no miembro representado en la Conferencia que ha ela-
borado la presente Convencidén, o de todo Estado no miembro al
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que el Consejo de la Sociedad de Naciones haya comunicado
copia de la presente Convencién para este fin

ARTICULO 9.

La presente Convencién sera ratificada. Las notificacio-
nes de ratificacién seran trasmitidas al Secretario General de
la Sociedad de las Naciones. Este notificara de su depésito a
todos los Miembros de la Sociedad, asi como a los Estados no
miembros citados en e! articulo anterior.

ARTICULO 10

A partir del 1 de Mayo de 1937, todo Miembro de la So-
ciedad de las Naciones y todo Estado no miembro citado en el
articulo 8 podri adherirse a la presente convencién.

Las notificaciones de adhesién seran transmitidas al Secre-
tario General de la Sociedad de las Naciones. Hste notificara
su depésito a todos los Miembros de la Sociedad, asi como a
todos los Estados no miembros a que se refiere dicho articulo.

ARTICULO 11
. La presente Convencién sera registrada por =l Secretarin
General de la Sociedad de las Naciones, de acuerdo con las dis-
posiciones del articulo 18 del Pacto, sesenta dias después del
recibo por €] de la sexta ratificacion o adhesién.
La Convencién entrarda en vigor el dia de ese registro.

ARTICULO 12
Cads ratificacion o adhesién que intervenga después de
entrada en vigor la Convencién producird sus efectos sesenta
dias después de su recibo por el Secretario General de la Socie--
dad de las Naciones.

ARTICULO 13

La presente Convencién podré ser denunciada por una uo-
tificacién dirijida al Secretario General de la Sociedad de las
Naciones. Esta notificacién tendra efecto un afio después de
su recibo.

El Secretario General notificarda a todos los miembros de
la Sociedad y a los Estados no miembros a que se refiere ¢l ar-
ticulo 8, las denuncias asi recibidas.

La presente Convencién dejard de producir sus efectos si,
por consecuencia de denuncias, el niimero de las Altas Partes
Contratantes se reduce a menos de seis.
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ARTICULO 14.

Toda Alta Parte contratante puede, en el momento de la
firma, ratificacién, adhesién o mas tarde, en un acta escrita
dirijida al Secretario -General de la Sociedad de las Naciones,
declarar que la presente Convencién se gplicara al conjunto o =z
una parte de sus colonias, protectorados, territorios de ultra-
mar o territorics colocados bajo su soberania o su mandato.
La presente Convencién se aplicara al territorio o a los territo-
rios enumerados en la declaracién sesenta dias después de su
recibo.

A falta de tal declaracién, la Convencién no se aplicard a
ninguno de esos territorios. ’

Toda Alta Parte Contratante podra posteriormente, en
cualquier época, por una notificacién al Secretario General de
la Sociedad de las Naciones, declarar que la presente Conven-
cién dejara de aplicarse al conjunto o a una parte de sus colo-
nias, protectorados, territorios de ultramar o territorios colo-
cados bajo su soberania o su mandato. La Convencién dejara
de aplicarse al territorio o a los territorios designados en la
notificacién un afio después de su recibo.

El Secretario General comunicarid a todos los Miembros de
la Sociedad, asi como a los Estados no miembros mencionados
en el articulo 8, todas las declaraciones recibidas en los térmi-
nos del presente articulo. '

ARTICULO 15.

La peticién de revisién de la presente Convencién puede
ser introducida en cualquier época por unag Alta Parte contra-
tante, bajo forma de una notificacién al Secretario General da
la Sociedad de las Naciones. KEsta notificacién, sera comuni-
cada por el Secretaric General de la Sociedad de las Naciones 2
las otras Altas Partes contratantes. Si un tercio, cuando me-
nos, de ellas se asocian a esta peticién, las Altas Partes Con-
tratantes convendran en reunirse a fin de revisar la Convencida,

En este caso, pertenecerd al Secretario General el propo-
ner al Consejo o a la Asamblea de la Sociedad de las Naciones
la convocacién de una conferencia de revision,

DADO en Ginebra, el veintitrés de Septiembre de mil no-
vecientos treinta y seis, en un solo, ejemplar que sera deposi-
tado en los archivos de la Secretaria de la Sociedad de las Nu-
ciones. Copia certificada conforme sera remitida a todos los
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‘miembros de la Sociedad de las Naciones y a los Estados no
miembros mencionados en el articulo 8. :

ALBAXNIA
Ad referendum
Tho. Laurassi.
REPUBLICA ARGENTINA
- C. A. Pardo.
AUSTRIA
M. Leitmaier.
BELGICA
Bajo reserva de las declaraciones insertas en €l procesu
- verbal de la sesién de clausura.
Bourquin.,

BRASIL
E. Montarroyos.
.GRAN BRETANA E IRLANDA
DEL NORTE
Cranborne
F. W. Phillips.
H. G. G. Welch.
NUEVA ZELANDIA
W. J. Jordan
C. J. Parr.

INDIA
Denys Bray.

COLOMBIA
Ad referendum
Gabriel Turbay
Carlos Lozano y Lozano.

DINAMARCA
Holger Bech.

ESPANA ,
Bajo reserva de la declaracidn inserta en el proceso ver-
bal de la sesién de clausura de la Conferencia.
José Rivas y Gonzalez
Manuel Marquez.

FRANCIA
M. Pellenc
Yves Chataigneau.
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GRECIA
Ad referendum
Raoul Bibica Rosetti.
LITUANIA
J. Urbsys.
LUXEMBURGO
Reuter.
PAISES BAJOS
C. van Rauppard.
RUMANIA o
T. Tanasesco.
SUIZA
G. Gorge.
CHECOESLOVAQUIA
Rod. Kiinzl-Jizersky.
TURQUIA
Ad referendum
N. Sadan.
UNION DE LAS REPUBLICAS
SOVIETICAS SOCIALISTAS )
Bajo reserva de las declaraciones insertas en el proceso
verbal de la Sesién de clausura de la Conferencia.
Ed. Hoerschelmann.
URUGUAY
V. Benavides.

ANEXO

La Conferencia Intergubernamental celebrada en Ginebra
del 17 al 23 de Septiembre, en que fué aprobada esta Conven-
ci6én, emitié igualmente las siguientes Recomendaciones, sus-
critas con las mismas firmas que la Convencién, y a las cuales
se ha adherido igualmente la Repiiblica Dominicana.

RECOMENDACIONES

I.— En vista de facilitar la aplicaciéon de las disposiciones
de los articulos 1, 2 y 3 de la Convencién, 1a Conferencia reco-
mienda a las Altas Partes Contratantes tener en cuenta la in-
fluencia que pueden ejercer sobre el buen acuerdo internacio-
nal las emisiones con tendencias a perjudicar los intereses y
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ofender los sentimientos nacionales, politicos, religiosos y so-
ciales de los demdas pueblos.

II.— La Conferencia,

Considerando que la presente Convencién sélo comporta
obligaciones para actcs de una gravedad manifiesta;

Considerando que no se refiere a todas las emisiones sus-
ceptibles de atender contra el buen acuerdo internacional;

Recomienda a las Altas Partes contratantes estudiar la
posibilidad de extender ulteriormente la convencién a las cues~
tiones que son objeto de la recomendacién anterior.

III.— La Conferencia recomienda que las Altas Partes
contratantes, mientras vigilan que una emisién no sea contra-
ria a las disposiciones de la Convencién, pongan un cuidadc
muy particular en las emisiones hechas en otro idioma que no
sea el empleado habitualmente para con los auditores del pais
de la cmision.

IV.— La Conferencia recomienda a las Altas Partes con-

iratantes hacer reservar en los programas difundidos en sus
territorios respectivos, un lugar para las emisiones que tien
dau a dar a conocer la civilizacién y las condiciones particula-
res de existencia de los otros pueblos, gsi como los rasgos esen-
ciales dz la paz.

V.— La Conferencia recomienda a las Altas Partes cou-
tratantes concertarse en caso de tensién internacional a fin de
ejercer por medio de emisiones apropiadas una accién eomtin
para traer la tranquilidad y la calma.

VI.— La Conferencia recomienda a las Altas Partes con-
tratantes prestarse, en caso necesario, un apoyo mutuo para
descubrir y suprimir las estaciones emisoras clandestinas.

VII.— A fin de facilitar 1a aplicacién de la disposicién del
articulo 7 referente a las atribuciones de la Comisién Interna-
cional de cooperacién intelectual, la Conferencia recomienda a
esta la constitucién de un comité limitado para la solucién del
litigio a su cargo.

La Oficina de la Comisién podria designar, si hay lugar v
para ganar tiempo, a ése comité especial.

La Conferencia opina que entre las personas elegidas por
la Comisién, una deberia serlo por la posicién de la Uni(’m In-
ternacional de radiodifusién, y otra por la del Consejo de Ad-
ministracion del Instituto Internacional del Cinematégrafo  E-
ducativo. La Comisién podria incluir al Comité, ademés de los
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representantes de ambas partes, a personas propuestas por la
Oficina de la Unién Internacional de Telecomunicaciones, y
por la Federacion Internacional de los Periodistas.

- El Comité deberia presentar sus conclusiones lo mas pron-
to posible, y, en todo caso, en las seis semanag a partir del dia
410 que la Comisién Internacioral de cooperaciéon intelectual ze
thaya hecho cargo del litigio.

EN VIRTUD DE LO CUAL, los delegados han firmado la
presente Acta.

DADO en Ginebra, el veintitres de Septiembre de mil nc-
vecientog treinta y seis, en simple expedicién que sera deposi-
tada en los archivos de la Secretaria de la Sociedad de las Na-
ciones; copia certificada conforme le sera remitida a todos los
Estados invitados a la Conferencia.

ALBANIA

Delegado: M. Thomas Laurassi, Secretario de la Delega-
cién Permanente en la Sociedad de las Naciones.
REPUBLICA ARGENTINA

Delegado: M. Carlos A. Pardo, Cénsul, Secretario de la
Delegacién Permanente en la Sociedad de las Naciones, Conse-
_jero Comercia] de la Legacion en Berna.

AUSTRIA

Delegado: Su Excelencia Dr. Marcus Leitmaier, Enviado
Extraordinario y Ministro Plenipotenciario.

BELGICA

Delegado: M. Maurice Bourquin, Profesor en la Universi-
dad de Ginebra.

ESTADOS UNIDOS DEL BRASIL

Delegado: M. Elyseus Montarroyos, Delegado al Instituto
Internacional de Cooperacién Intelectual.

REINO UNIDO DE LA GRAN BRETARNA E IRLANDA

Delegado: Vizconde Cranborne, M. P., Sub-Secretario d2
Estado de Relaciones Exteriores;

Mr. Frederick William Philips, Director de Telecomunica-
ciones, Oficina General de Correos;

Mr. Henry George Gordon Welch, Principal, Oficina Gene-
ral de Correos. v

BULGARIA
Delegado: Su Excelencia M. Nicolas Momtchiloff, Delega-
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do Permanente a la Sociedad de las Naciones, Env1ado Extra-
ordinario 'y Ministro Plenipotenciario.

Substituto del Delegado. M. Exgueni Silianoff, Secretario
de la Delegacién Permanente a la Sociedad de las Naciones, Se-
gundo Secretario de Legacion.

CHILE

Delegado: M. Enrique Gajardo V., Jefe de la Oficina Per-
manente en la Sociedad de lag Naciones.
COLOMBIA

Delegados: Su Excelencia Dr. Gabriel Turbay, Delegado
Permanente a la Sociedad de las Naciones, Enviado Extraordi-
narip y Ministro Plenipotenciario;

Su Excelencia Dr. Carlos Lozano, Enviado Extraordinario
v Ministro Plenipotenciario ante el Presidente de la ROpubhca

Espatola;
M. Francisco Umana-Bernal, Substituto del Delegado a la

Sociedad de las Naciones, Encargado de Negocios en Bélgica ¥
ios Paises Bajos.
CUBA

Delegado: Su Excelencia M. Guillermo De Blanck, Delega--
do Permanente a lg Sociedad de las Naciones, Enviado Extra-
ordinario y Ministro Plenipotenciario ante el Consegjo Federai
Suizo.
DINAMARCA

Delegados: Su Excelencia M. William Borberg, Delegado
Permanente a la Sociedad de las Naciones, Enviado Extraord:-
nario y Ministro Plenipotenciario;

M. Holger Oluf Quistgaard Bech, Primer Secretario de la-
Delegacion Permanente a la Sociedad de las Naciones.
EGIPTO

Delegado: M. Abd-elFattah Assal, Encargado de Negocios
en funciones, en Berna.
ESPARA

Delegado: M. José Rivas y Gonzilez, Jefe de la Sececibu-
de Radio-Comunicaciones del Ministerio de Comunicaciones;

M. Manuel Marquez Mira, Profesor en la Escuela Oficial
de Telecomunicaciones.
FINLANDIA .

Delegado: Su Excelencia M. Rudolf Holsti, Delegado Per--
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manente a la Sociedad de las Naciones, Enviado Extraordina-
rio y Ministro Plenipotenciario al Consejo Federal Suizo.

Substituto del Delegado. M. H. R. Martola, Secretario de
la Delegacién Permanente a la Sociedad de las Naciones.

FRANCIA

Telegado: M. Marcel Pelleno, Director General de Radio-
.difusién del Ministerio de Comunicaciones, Telégrafos y Telé-
fonos;

M. Yves Chataigneau, Jefe de Seccién del Ministerio de
Relaciones Exteriores.

GRECIA

Delegado: Su Excelencia M. Rascul Bibica-Rosetti, Delega-
do Permanente a la Sociedad de las Naciones, Ministro Plen:
potenciario.

Substituto del Delegado. M. Michel Mélas, Primer Secrs
tario de la Delegacion.

HUNGRIA
Delegado: Dr. Zoltan Baranyai, Consejero de Seccién on
¢] Ministerio de Relaciones Exteriores.

INDIA

Delegado: Sir Denys Bray, K. C. S. 1., K. C. 1. E., (.
B. E.

Secretario: Mr. E. W. R. Lumby.

‘ESTADO LIBRE IRLANDES

Delegados: Mr. Francis Thomas Cremins, Delegado Per-
manente a la Sociedad de las Naciones;

Mr. E. St. W. Cussen, Ayudante de! Prineipal, Departa-
.mento de Comunicaciones y Telégrafos.

ITALIA

Delegado: Su Excelencia M. Giuseppe De Michelis, Emba-
_jador, Senador.

Substitutos Delegados: M. Giacinto Bosco, Profescr de
DDerecho Internacional en la Universidad de Florencia;

M. Giorgio Page, Doctor en Derecho, Jefe del Servicio en
¢!l Ministerio de la Prensa y Propaganda.

Experto: M. Giovanni Gallarati, Doctor, Ingenizro.

Secretario. M. Paul De Michelis, Doctor en Derecho.

LITUANIA
Delegado: M. J. Urbsys, Ministro Plenipotenciario, Di-
rector Politico en el Ministerio de Relaciones Exteriores.
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LUXEMBURGO
Delegado: Su Excelencia M. Emile Reuter, Ministro de
Estad_o honorario, Presidente de la Camara de Diputados.

ESTADOS UNIDOS DE MEXICO

Delegado: Su Excelencia M. Bassols, Delegado Permanen-
te a la Sociedad de las Naciones, Enviado Extraordinario y Mi-
nistro Plenipotenciario.

NICARAGUA

Delegado: Su Excelencia M. Francisco Tomas Medina, De-
legado Permanente a la Sociedad de las Naciones, Ministro Ple-
nipotenciario. '
NORUEGA.

Delegado: M. Einar Maseng, Delegado Permanente a la
Sociedad de las Naciones. " '

NUEVA ZELANDIA

Delegados: Mr. William Joseph Jordan, Alto Comisario en
Londres;

Sir Christopher James Parr, G. C. M. G.

PAISES BAJOS '

Delegado: Su Excelencia Ridder C. Van Rappard, Repre-
sentante Permanente a la Sbciedad de las Naciones, Enviado
Extraordinario y Ministro Plenipotenciario al Consejo Federal
Suizo.

Expertos: M. G. H. Dijkmans Van Gunst, Consejero Le-
gal a la Administracién General de Comunicaciones, Telégra-
fos y Teléfonos.

M. A. Dubois, Director de la Compaiiia de Radisdifusién

de los Paises Bajos.
POLONIA ‘ »

Delegado: Su Excelencia M. Titus Komarnicki, Delegado
Permanente a la Sociedad de las Naciones, Ministro Plenipo--
teneciario.

Experto: M. Casimir Trebicki, Primer Secretario de Lega-
cién. '

PORTUGAL

Delegados: Su Excelencia Dr. Augusto De Vasconcellos,
Delegado Permanente a la Qociedad de las Naciones, Ministro
Plenipotenciario, ex-Primer Ministro y Ministro de Relaciones-
Exteriores.
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Su Excelencia Profesor Dr. José Caeiro Da Matta, ex-Mi-
nistro de Relaciones Exteriores.

RUMANIA

Lelegado: M. Theodore Tanasesco, Ingeniero Agregado al
Ministerio de Comunicaciones, Profesor en la Escuela Politéce-
nica de Bucarest.

SUECIA

Delegado: Su Excelencia M. Karl Ivan Westman, Delega-
do Permanente a la Sociedad de las Naciones, Enviado Exira-
ordinario y Ministro Plenipotenciario ante el Consejo Federal
Suiza.

SUIZA

Delegados: M. Camille Gorgé, Consejero de Legacion, Je-
fe de la Seccién de la Sociedad de las Naciones en el Departa-
mento Federal Politico.

. M. Jakob Buser, Jefe de Divisién en la Direccion General
de Comunicaciones y Telégrafos.

Experto: M. Maurice Rambert, Director de Administra-
cion de la Compatniia de Radiodifusién Suiza.
CHECOESLOVAQUIA

- Delegado: Su Excelencia M. Rudolf Kunzl-Jizersky, Dele-
gado Permaneste a la Sociedad de las Naciones, Enviado Ex-
traordinario y Ministro Plenipotenciario ante el Consejo Fede-
ral Suizo.

Experto: M. Ladislav Sourek, Presidente de la Radiodifu-
£16n Checoelovaquia en Praga. ‘

Secretario: M. Ivan Laichter, Secretario de la Legacién en
Berna.
TURKIA

Delegados: Su Excelencia M. Nedjmeddin Sadak, Delegado
Permanente a la Sociedad de las Naciones, Ministro Plenipo-
tenciario.

UNION DE LAS REPUBLICAS SOVIETICAS SOCIALISTAS

Delegado: M. Edouard Hoerschelmann, Secretario General
de la Comisaria del Pueblo para Asuntos Extranjeros.

URUGUAY
Delegado: Su Excelencia M. Victor Benavides, Ingeniero,
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‘Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario ante el
Consejo Federal Suizo. ’

- YUGOESLAVIA

Delegado: Su Excelencia Dr. Ivan Soubbotitch, Delegado
Permanente a la Sociedad de las Naciones.

) Substituto Delegado: Dr. Viadimir Manoilovitch, Secreta-
rio de Delegacién Permanente a la Sociedad de las Naciones.

DADA en la Sala de Sesiones del Palacio del Senado, en
«Cindad Trujillo, Distrito de Santo Domingo, Republica Domi-
nicana, a los siete dias del mes de Julio del afio mil novecientos
treinta y siete, afio 94 de la Independencia y 74 de la Res-
tauracion.

El Pregidente,
Mario Fermin Cabral.

Los Secretarios:
M. de Moya Jr.
Dr. Lorenzo E. Brea.

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados,
en Ciudad Trujillo, D. de S. D., Republica Dominicana, a los
«ocho dias del mes de Julio del afic mil novecientos treinta 7
siete; afio 94° de la Independencia y 74° de la Restauracién.

El Presidente,
Daniel Henriquez V.
Los Secretarios:
A. Font Bernard.
T. E. Cordero.

GENERALISIMO RAFAEL LEONIDAS TRUJILLO MOLINA,
Presidente de la Rephblica Dominicana.
BENEFACTOR DE LA PATRIA,

En ejercicio de la atribucién que me confiere el articulo
treinta y siete de la Constitucién del Estado,

Promulgo la presente ley, vy mando que sea publicada en
la Gaceta Oficial para su conocimiento y cumplimientn.

DADO en la ciudad de San Cristébal, Provincia Trujillo,
residencig temporal del Poder Ejecutivo, a los diez dias del
mes de julio del afio mil novecientos treinta y siete.

RAFAEL L. TRUJILLO.



